ACUERDOS BILATERALES

Clasificacion: 38-2009
Fecha de Ingreso: 18 de junio de 2009
Nombre del Acuerdo: Acuerdo de cooperactén entre la Secretaria General de la

Organizacion de los Estados Americanos vy la
Universidad de Panamd para el disefio de un catilogo
georeferenciade y un mapeo institucional en linea.

Materia: Disefio de un catilogo georeferenciado y un
mapeo institucional en linca

Partes: SG/OEA & Universidad de Panam$
Referencia: Universidad de Panama |

Fecha de Firma:

Fecha de Inicio:

Fecha de 'l'erminacion:

Lugar de Flrma: Washington D. C.; Ciudad de Panami
Unidad Encargada: Departamento de Desarrollo Sostenible
Persona Encargada: Cletus I. Springer, Director

Original:

Claves:

Cierre del proceso:

Notas adicionales:



PO L0994 6

ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
Y
LA UNIVERSIDAD DE PANAMA
i PARA EL
DISENO DE UN CATALOGO GEOREFERENCIADO
Y
UN MAPEO INSTITUCIONAL EN LINEA

LAS PARTES DE ESTE ACUERDO, la Secretaria General de la Organizacion
de los Estados Americanos (en adelante SG/QOEA), organismo internacional con
domicilio en 1889 F. St., N\W., Washington, D.C. 20006, EEUU, por intermedio de su
Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral (en adelante QAS/DDS), en esle acto
representado por su Secretario Ejecutivo, sefior Alfonso Quifidnez, y la Universidad de
Panama (en adelante la UP), con sede en la Avenida Manue! Espinoza Batista
{Campus universitario), ciudad de Panama, Panama, representada por su Rector, Dr.
Gustavo Garcia De Paredes.

CONSIDERANDO:

Que el Departamento de Desarrotlo Sostenible de |la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos (OEA/DDS), con el financiamiento del
Centro Internacional de Investigaciones para el Desarrollo de Canada (IDRC, en sus
siglas en ingles), a través del Instituto para la Conectividad en las Américas (ICA),
ejecuta el proyecto “Aplicando Tecnologias de Informacion y Comunicacion (TICs)
para la Mitigacion de Desastres en el Istmo Centroamericano” (en adelante el
Proyecto).

. Que el OEA/DDS ejecuta el Proyecto en respuesta a los mandatos y directivas
de sus Estados Miembro que emanan de las resoluciones de la Asamblea General de
la OEA y el Proceso de Cumbres de las Américas. Muy particularmente, el Proyecto
responde a la AG/RES. 2314 (XXXVH-O/07) que encomienda a ta SG/OEA que, a
través del OEA/DDS colabore con los Estados Miembro y coordine sus esfuerzos con
el Centro para la Prevencion de los Desastres Naturales en América Central
(CEPREDENAC). Asimismo, encomienda al Departamento a trabajar en estrecha
colaboracidon con los ocrganismos nacionales, regionales e internacionales
competentes en el aumento de la resiliencia de [as comunidades locales y los sectores
mas vulnerables, con énfasis en el desarrollo e implementacién de herramientas y
sistemas de bajo costo.

Que el Proyecto también responde a los mandatos que emanan de la Cumbre
de Desarrollo Sostenible de Santa Cruz de la Sierra, y la Declaracion y Plan de Accién
de Santa Cruz de la Sierra + 10, y el Programa Interamericano para el Desarrollo
Sostenible (PIDS 2006-2009) adoptado por el Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CIDI) de la OEA.

Que el Proyecto se enmarca en los compromisos alcanzados con la Estrategia
Internacional para la Reduccion de Desastres de las Naciones Unidas (ONU/EIRD) a
traves del Acuerdo de Cooperacién firmado en junio de 2007, durante la Primera



Sesién de la Plataforma Global del Marco de Accibn de Hyogo, para la
implementacion de la Plataforma Regional para las Américas. En dicho acuerdo se
identifica como una de las acciones a ser desarrolladas en cooperacion entre los dos
organismos “el desarrollo de Tecnologias de Informacion y Comunicacién (TICs) para
el intercambio de informacion y conocimiento, incluyendo lecciones aprendidas y
mejores practicas en materia de gestion de riesgo a peligros naturales”.

Que la UP tiene dentro de sus fines principales: 1. Fomentar el respeto de los
derechos humanos, el progreso social, el ambiente y el desarrollo sostenible; y 2.
Fomentar la generaciéon del conocimiento v su transferencia de manera critica a la
sociedad.

Que la UP mantendrd y promovera en la ejecucion de sus funciones, la
adecuada utilizacion de la ciencia y la tecnologia, a fin de asegurar su desarrollo;
adoptara innovaciones tecnicas, metodologias modernas y modalidades educativas
apropiadas para brindar la mas alta calidad en sus servicios, extenderlos a toda la
geografia nacional e internacional y hacer mas pertinentes, eficaces vy eficientes sus
labores.

Que la UP contribuye a la consecucion de los objetivos propuestos en el
Programa de Desarrollo de Capacidades de Investigacion para la Prevencion vy
Mitigacion de Desastres en América Central (DIPREDCA), mediante la coordinacion de
las actividades comprendidas en el area tematica sobre hidrologia.

Las partes han acordado o siguiente:

Articulo |
Propésito

1.1 El propdsito de este Acuerdo es establecer un marco de cooperacion entre las
partes y sus respectivos roles para el desarrollo de un Catalogo georeferenciado
(basado en un SIG), un mapec de instituciones relacionadas con la aplicacion de TICs
en la mitigacién de desastres en cada uno de los paises que conforman el Istmo
Centroamericano, y la creacion de un sitic Web donde seran alojados y puestos en
linea.

ARTICULO I
Obligaciones

21 La UP se compromete a:

a. Realizar un mapeo institucional que incluya una base de datos relacional con
informacion sobre las instituciones pertinentes, sus campos de accion,
capacidad tecnica, competencias, responsabilidades y necesidades, (gj., radios
locales, cooperativas agricolas; proveedores de los servicios de agua potable y
saneamiento basico; organizaciones gubernamentales v no gubernamentales,
entidades hidrometeorologicos, y demas instituciones especializadas en
fendbmenos naturales, como los responsables de la vigilancia sismica y
actividad volcanica, entre otros), todo relacionado a la aplicacion de TICs;

b. Desarrollar un Catalogo georeferenciado (basado en un SIG) con toda la
informacion existente y disponible sobre TICs que contribuyan con la



2.2

mitigacion de desastres por eventos naturales, en particular haciendo énfasis
en la agricultura, ganaderia, y los sectores de agua potable y saneamiento
basico. Este Catalogo georefenciado debera estar relacionado dentro de la
misma base del mapeo institucional de informacion concerniente a entidades
publicas y privadas que aplican estas TICs. El catélogo incluird los metadatos,
como los medios fisicos de los mapas originales, fecha, escala, sistema
geografico, sistemas de clasificacion, etc, y especificaciones técnicas de los
TICs;

Desarrollar un Manual de Usuaric para el inventario TICs acorde al
funcionamiento del Sitio Web, y con el objetivo de potenciar el uso de la
informacidén que sea alojada en el Sitio Weh. Mas especificamente el Manual
debera contemplar: (a) el Diccionario de Datos, describiendo todas las tablas
de la Base de Datos y sus enlaces, en forma tabular, narrativa y grafica; (b)
una Descripcion de los procesos de actualizacion de dates, en forma narrativa
y grafica; (c) una Descripcion de los diferentes usos de los metadatos en la
aplicacion de la pagina Web, explicando criterios de blsqueda v filtros en las
distintas secciones de la Pagina Web.

Elaborar una propuesta que facilite el mantenimiento y actualizacion del catalogo
en linea una vez que los términos del Proyecto finalicen. Esta propuesta debera
incluir entidades responsables, formatos de coleccion de informacion,
presupuesto, procedimientos, y oportunidades de cooperacion o integracion con
otros programas adelantados en la region;

Coordinar y supervisar con el apoyo del OEA/DDS la ejecucion del acuerdo de
cooperacidn que sera firmado entre SG/OEA y el CSUCA;

Disefiar, documentar y desarrollar la Base de Datos que conformaran la base de
informacion del sitic Web, y habilitar al OEA/DDS una herramienta de
administracion a distancia. La base de datos se desarrollara con software libre,
como MySQL Server 4.0.14b. del sistema operative Windows 2003
Advanced/Enterprise Server (Win32x86) 5.02.3790, monoprocesador Libre;
software Servidor Apache, y la pagina Web de software de aplicaciones PHP;

Integrar los ajustes, observaciones y recomendaciones sometidas por el
OEA/DDS vy desarrollar el sitic Web en su version final para su aprobacion; y

Disefiar, documentar y desarrollar un prototipo de sitio Web segun los
elementos, funciones y herramientas descritas en el apartado anterior. El
prototipo incluird una propuesta de "arte” y “layout”.

La SG/OEA se compromete a:

Proveer un total de US$28,000.00 (veintiocho mil ddlares estadounidenses) a la
UP para el desarrollo de las actividades contempladas en el presente acuerdo
de cooperacion;

La SG/OEA realizara un primer pago correspondiente al 50% del valor total de lo
estipulado en este acuerdo por US$14,000.00 (catorce mil doblares
estadounidenses), que se realizara contra la firma de este acuerdo por cada una
de las partes; y un segundo y Ultimo pago correspondiente al 50% restante del
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valor total del acuerdo, US$14,000.00 (catorce mil dolares estadounidenses), gue
sera efectuado contra el cumplimiento de todos los requisitos establecidos en el
presente acuerdo, y a aprobacion de un Informe Final por el OEA/DDS;

Realizar cada transferencia a la cuenta estipulada por la UP descrita en el
Articulo V;

Completar, discutir y aprobar el Plan de Trabajo por fases de resultados. El
Plan de Trabajo debera ser aprobado por el Jefe del Programa para Gestién de
Riesgo del QEA/DDS,

Apoyar técnicamente el desarrollo de cada uno de los productos presentados
por la UP;

Invitar a la UP a participar en talleres y actividades regionales y locales
relacionadas al Proyecto; y

Acordar con el Concejo Superior Universitario de Centro América (CSUCA) el
procesc de recopilacidn y suministro de la informacién que alimentara el
catalogo y el mapeo de instituciones, proyectos y programas.

ARTICULO I
Actividades de Coordinacioén

La UP, en consulta con el OEA/DDS vy los miembros del Consejo Director sera

responsable por las siguientes actividades:

C.

d.

e.

f.

g.

3.1
a.
b.
C.
d.
e.
f.

Elaborar un plan de trabajo detallado para la concrecién de este acuerdo, en el
que se contemple la entrega de informes de avance y revision de resultados,
hitos o productos intermedios.

Discutir con el OEA/DDS el tipo de informacion y estructura del Catélogo
georeferenciado que sera puesto en linea. Se debera contemplar desde el inicio
de actividades las posibles herramientas de busqueda, formatos, calidad vy
volumen de archivos, entre otros;

Controlar los resultados antes de ser liberados y verificar que cumplan con las
condiciones previstas para asegurar su maxima y optima funcionalidad antes
de su instalacidn y puesta en operacion;

Integrar los ajustes, observaciones y recomendaciones que el OEA/DDS le
someta, luego que se haya desarrollado el primer prototipo del sitio Web, y se
haya iniciado la evaluacién de necesidades en los sitios pilotos para la aplicacion
del Inventario TICs y el Catalogo georeferenciado;

Entregar copias digitales e impresa del Catalogo georeferenciado, el mapeo
institucional y el manual de usuaric al Jefe del Programa para Gestion de
Riesgo del OEA/DDS;

Coordinar el desarrollo de las actividades de recopilacion y andlisis de
informacion, asi como los disefios finales del catalogo con los coordinadores



nacionales designados por el CSUCA, asi como con el OEA/DDS, de manera
de lograr integrar y optimizar esfuerzos;

g. Una version avanzada del Catalogo georeferenciado y el sitic Web debera ser
suministrado y entregado a OEA/DDS durante la segunda semana de abril de
2009. Esta version incluira los ajustes provenientes de las recomendaciones y
observaciones de los expertos que participaron en el primer Taller Regional,
llevado a cabo en el mes de febrero de 2009, en Managua, Nicaragua;

h. Entregar de manera sistematizada y ordenada toda la informacion y/o
documentacion (Mapas, CDs, guias, etc.) obtenida durante el proceso de
gjecucion del subproyecto objeto de este acuerdo;

i. Supervisar la entrega en formato digital de los desarrollos, funcionando y bajo
las especificaciones técnicas que se establezcan. A su vez coordinar el manejo
y operacion definitiva del sitio junto con CEPREDENAC, la cual es la institucion
designada por los miembros del Consejo Director del Proyecto como el Hosting
para el sitio Web;

j. Montar el sitio Web en el hosting designado en coordinacion con
CEPREDENAC, controlando que se transfieran todos los archivos gue
conforman el sitio Web, incluyendo la Base de Datos (tablas principales, de
enlace y de referencia) en formato MySQL, tcdos los programas para el
funcionamiento de la pagina Web, incluyendo formas de entrada de datos,
menus de navegacion, ete; todos estos en PHP; y todos los archivos graficos v
complementarios que se incluyan en la pagina Web;Hosting;

k. Elaborar manuales de uso y navegacion. Redactar un conjunto de guias y
procedimientos para potenciar el uso de la informacion del Sitio y su
administracion; describiendo todas las tablas de la Base de Datos y sus
enlaces, en forma tabular, narrativa y grafica; una descripcion de los procesos
de actualizacion de datos, en forma narrativa y gréfica; una descripcion de los
diferentes usos de los metadatos en la aplicacion de la Pagina Web,
explicando criterios de busgueda y filtros en las distintas secciones de la
Pagina Web; y

. LA UP preparara un informe final en espafol describiendo los resultados
obtenidos.

Articulo IV
Supetrvision

4.1 Los productos presentados por la UP en las fechas que hayan sido
establecidos, seran analizados y supervisados por el OEA/DDS. Las observaciones
seran ajustadas por la UP hasta contar con la aprobacién escrita de la Direccion del
Proyeclo, a través del Jefe para Gestion de Riesgos del OEA/DDS.



ARTICULO V
Limitaciones Presupuestarias

5.1 El desembolso por parte de la SG/OEA de la suma estipulada en el presente
acuerdo se realizard mediante el envio de un cheque a nombre de, Vicerrectoria de
Investigacion y Postgrado de la Universidad de Panama, y dirigido a la siguiente
direccion:

Universidad de Panama

Vicerrectoria de Investigacion y Post Grados
Ave. Manuel Espinoza Batista, Campus Central
Ciudad de Panama, Panama

5.2 Los atrasos debidos al incumplimiento de los requerimientos establecidos en el
presente acuerdo de ejecucidon con relacidn a los productos seran de exclusiva
responsabilidad de la Universidad de Panama y provocaran un ajuste autormatico de las
fechas de pago.

ARTICULO VI
Comunicacion Institucional

6.1 Dentro de la SG/OEA el areaarea responsable por el cumplimiento y
coordinacion de las obligaciones de la SG/OEA bajo este Acuerdo es el Departamento
de Desarrollo Sostenible. Toda comunicacion a la SG/OEA con relacion a este
Acuerdo debera ser enviada a:

Secretaria General de la Organizacion de la OEA
Departament¢ de Desarrollo Sostenible

Pablo Gonzalez

Jefe, Programa de Gestion de Riesgos en el Contexto de Adaptacion al
Cambio Climatico (RIESGO-MACC)

Coordinador para Centroamérica

1889 F Street, N.W. suite 711

Washington, DC 20006

Estados Unidos de Ameérica

Tel: {(1-202) 458-3274

Fax: (1-202)458-3560

Correo electrénico: pgonzalez@oas.org

6.2 Dentro de la UP el area responsable por el cumplimiento y coordinacion de sus
obligaciones bajo este Acuerdo es [a Vicerrectoria de Investigacion y Postgrado. Toda
comunicacion a la UP con relacion a este Acuerdo debera ser enviada a:

Universidad de Panama

Vicerrectoria de Investigacion y Postgrados

Juan Antonio Gémez Herrera

Director de Investigacion

Avenida Manuel Espinoza Batista {Campus universitario)
Ciudad de Panama, Panama

Tel: (507) 523-5321

Fax: (+507) 523-5310

Correo electronico: upvipdi@ancon.up.ac.pa




6.3 Todas las comunicaciones y notificaciones en virtud del presente Acuerdo
seran validas unicamente cuando sean dirigidas a los coordinadores cuyos nombres
figuran en el Articulo VI, numerales 6.1 y 6.2. lgualmente en el caso de las
comunicaciones y notificaciones trasmitidas por correo electrénico, se consideraran
validas cuando sean enviadas directamente desde la direccign electronica del
Coordinador de una de las partes hacia el Coordinador de la otra parte.

6.4 Cualguiera de las Partes podra cambiar a la persona designada para recibir

comunicaciones conforme al presente Acuerdo, notificando por escrito a la otra Parte.

ARTICULO VI
Resolucion de Disputas

71 Las Partes intentaran resolver de manera amigable cualquier disputa que
pueda surgir de este Acuerdo. Si esto no fuera posible, las Partes resalveran sus
diferencias a través de arbitraje obligatorio de acuerdo con los procedimientos de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(UNCITRAL). El procedimiento se regira por las leyes del distrito de Columbia, Estados
Unidos de Ameérica, y se resolvera de acuerdo a lo dispuesto en este Acuerdo. El lugar
del arbitraje sera la ciudad de Washington DC, Estados Unidos de Ameérica. El idioma
del arbitraje sera espafiol a menos que las Partes acuerden por escrite lo contrario.
Los tres arbitros o, segun sea el caso, el arbitro, decidird la controversia como
amigable componedor o ex aequo et bone, v la decision sera definitiva y vinculante y
no estan sujetas a apelacion.

7.2 Nada en este Acuerdo implicara una renuncia a los privilegios e inmunidades
de la OEA, sus organos, su personal y sus bienes.

7.3 Nada en este Acuerdo implicara una renuncia a los privilegios e inmunidades
de que pueda gozar la Universidad de Panama o su personal segun las leyes de la
Republica de Panama y de acuerdo con el derecho internacional.

ARTICULO Vil
Duracién, Modificacion y Finalizacion

8.1 Este Acuerdo podra ser modificado solo bajo mutuo acuerdo entre las partes y
mediante un intercambio de notas firmadas por Representantes de ambas Partes
debidamente autorizadas y fechadas, las cuales se anexaran al presente Acuerdo.

8.2 El presente Acuerdo tendra una duracion de cuatro (4) meses, comenzando el 9
de abril de 2009 y finalizando el 30 de julio de 2009, siendo de tres (3) meses el plazo
para la presentacion de la totalidad de los productos estipulados en el presente acuerdo,
y contemplando un plazo adicional de garantia un (1) mes de correccion y ajustes
eventuales a la aplicacion del catalogo en los sitios piloto v puesta en marcha del Sitio
Web.

8.3 Se firma el presente Acuerdo en dos originales del mismo tenor y validez, en |a
fecha y lugar indicados a continuacion:



POR LA SECRETARiA GENERAL DE POR LA UNIVERSIDAD
LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS DE PANAMA:
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